
МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ  

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

НАЦИОНАЛЬНЫЙ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ  

ТОМСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ 

Филологический факультет  

 

 

 

 

 

АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ 

ЛИНГВИСТИКИ 

И ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ 
 

Сборник материалов XI (XXV) 

Международной научно-практической 

конференции молодых учёных 

(18–20 апреля 2024 г.) 
 

 

Выпуск 25 
 

 

 

 
 

Томск 

Издательство Томского государственного университета 

2024 



Актуальные проблемы лингвистики и литературоведения. Вып. 25 

2 

MINISTRY OF SCIENCE AND HIGHER EDUCATION  

OF THE RUSSIAN FEDERATION 

NATIONAL RESEARCH TOMSK STATE UNIVERSITY 

Faculty of Philology 

 
 

 

 

 

 

ACTUAL PROBLEMS 

OF LINGUISTICS 

AND LITERARY STUDIES 
 

Proceedings of the XI (XXV) 

International Scientific and Practical Conference  

of Young Scientists 

(April 18–20, 2024) 
 

 

Issue 25 
 

 

 

 
 

Tomsk 
TSU Press 

2024 



Коммуникативная лингвистика 

3 

УДК 81’1(082) 

ББК 81 

        А43 

 
Редакционная коллегия: 

И.В. Тубалова (Томский государственный университет) 

Т.А. Демешкина (Томский государственный университет) 

З.И. Резанова (Томский государственный университет) 

Ю.В. Филь (Томский государственный университет) 

И.А. Айзикова (Томский государственный университет) 

Н.Е. Никонова (Томский государственный университет) 

В.С. Киселев (Томский государственный университет) 

В.А. Суханов (Томский государственный университет) 

С.В. Ермоленко (Томский государственный университет) 

А.Г. Кожевникова (ответственный редактор;  

Томский государственный университет) 

 
Актуальные проблемы лингвистики и литературоведения : 

А43 cборник материалов XI (XXV) Международной научно-

практической конференции молодых ученых (18–20 апреля 

2024 г.) / отв. ред. А.Г. Кожевникова. – Томск : Издательство 

Томского государственного университета, 2024. – 

Вып. 25. – 660 с. 

ISBN 978-5-907722-89-7 
 

В сборнике представлены результаты научных исследований 

студентов, аспирантов, молодых ученых и преподавателей. Работы 

отражают многообразие актуальных проблем лингвистики, 

литературоведения, методики преподавания РКИ, теории перевода и 

издательского дела. Все статьи прошли процедуру обязательного 

рецензирования. 

Для преподавателей вузов, учителей русского языка и литературы, 

студентов гуманитарных специальностей. 

 
УДК 81’1(082) 

ББК 81 
 

 

 

ISBN 978-5-907722-89-7       © Томский государственный университет, 2024 



Актуальные проблемы лингвистики и литературоведения. Вып. 25 

4 

UDC 81’1(082) 

LBC 81 

        А43 

 
Editorial advisory board: 

I.V. Tubalova (National Research Tomsk State University) 

T.A. Demeshkina (National Research Tomsk State University) 

Z.I. Rezanova (National Research Tomsk State University) 

Y.V. Fil (National Research Tomsk State University) 

I.A. Aizikova (National Research Tomsk State University) 

N.E. Nikonova (National Research Tomsk State University) 

V.S. Kiselev (National Research Tomsk State University) 

V.A. Sukhanov (National Research Tomsk State University) 

S.V. Ermolenko (National Research Tomsk State University) 

A.G. Kozhevnikova (executive editor;  

National Research Tomsk State University) 

 
Actual problems of linguistics and literary studies:  

А43 proceedings of the XI (XXV) International scientific and 

practical conference of young scientists (April, 18-20 2024) / ed. 

by A.G. Kozhevnikova. – Tomsk : TSU Press, 2024. –  

Issue 25. – 660 р. 

ISBN 978-5-907722-89-7 

 
The book of proceedings presents the results of research work performed 

by students, postgraduate students, young scientists and teachers. The 

reports reflect the variety of advanced problems in linguistics, literary 

studies, teaching Russian as a foreign language, translation theory and 

publishing. All articles are peer-reviewed. 

The book is of interest for university professors, school teachers of 

Russian language and literature, students of different humanitarian 

specialties. 

 

UDC 81’1(082) 

LBC 81 
 

 

 

ISBN 978-5-907722-89-7       © Tomsk State University, 2024



Актуальные проблемы лингвистики и литературоведения. Вып. 25 

604 

2. Карданова И.С., Пирогова Ю.К. Стратегии брендинга книжных 

издательств и особенности их восприятия потребителями // Реклама. Теория и 

практика. 2018. № 4. С. 314–327. 

 

 

«МНЕ ПОКАЗАЛОСЬ, ЧТО Я ЧИТАЮ ПОЛНУЮ ЕРУНДУ»: 

СОВРЕМЕННЫЙ ЧИТАТЕЛЬ О СКАЗКЕ Л. КЭРРОЛЛА 

«АЛИСА В СТРАНЕ ЧУДЕС» 

Курдюкова А.С. 
Томский государственный университет, студент 

“IT SEEMED TO ME THAT I WAS READING COMPLETE 

NONSENSE”: A MODERN READER ABOUT L. CARROLL'S 

FAIRY TALE ALICE IN WONDERLAND 

Kurdyukova A.S. 
Tomsk State University, student 

 

В статье поднимается проблема особенностей восприятия произведения 

Льюиса Кэрролла «Алиса в Стране Чудес» фанатом-читателем. Цель 

исследования — выявить мнение фанатского сообщества об указанном 

произведении. В работе будут рассмотрены результаты социологического 

опроса, который был размещён в тематических фанатских сообществах 

социальной сети «ВКонтакте». В процессе исследования были выделены 

особенности читательского представления о целевой аудитории «Алисы в 

Стране Чудес», а также мнения об иллюстрациях разных художников.   

Ключевые слова: «Алиса в Стране Чудес», фанатское сообщество, Льюис 

Кэрролл, социологический опрос 

The article raises the problem of the peculiarities of perception of Lewis 

Carroll's work “Alice in Wonderland” by a fan reader. The purpose of the study is to 

identify the opinion of the fan community about this work. The paper will consider 

the results of a sociological survey posted in the thematic fan communities of the 

“VKontakte” social network. During the research, the features of the reader's 

understanding of the target audience of Alice in Wonderland and opinions about 

illustrations by different artists were highlighted. 

Keywords: Alice in Wonderland, fan community, Lewis Carroll, sociological 

survey 

Научный руководитель: В.А. Есипова, д-р ист. наук, профессор ТГУ. 

 

«Алиса в Стране Чудес» (далее – «Алиса…») – одно из самых 

известных произведений английского писателя Льюиса Кэрролла. 
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Книга была опубликована в 1865 г. и с тех пор стала настоящей 

классикой детской литературы. В связи с ярко выраженной 

спецификой текста возникает проблема классификации издания по 

читательскому адресу. Издатели сейчас предлагают самые 

разнообразные издания «Алисы…», однако важно понять, 

совпадает ли предложение на рынке с ожиданиями читателей. Для 

этого был проведён опрос, целевой аудиторией которого стали 

фанаты и любители «Алисы…». В ходе опроса предполагалось 

проверить две гипотезы: 1) читательский возраст «Алисы…» 

чрезвычайно широк, но книга не адресована детям дошкольного и 

младшего школьного возраста, и читатель это понимает; 2) на 

рынке существует широкое предложение изданий «Алисы…», 

поэтому, возможно, новые проекты подобных изданий не вызовут 

интереса у читателя. 

Анкета, созданная на платформе «Яндекс.Формы», была 

размещена в тематических сообществах социальной сети 

«ВКонтакте»: сообщество исследователя-любителя «Алисы…» 

Сергея Курия «Зазеркалье имени Льюиса Кэрролла» (анкета по 

инициативе Сергея была  размещена на его сайте «КУР.С.ИВ.ом», а 

также в его телеграм-канале); сообщество «Алиса в Стране 

Чудес./Зазеркалье». Также анкета была выложена и в других 

тематических группах (по их инициативе).  

Общее число ответивших составило 87 человек, отобранных 

методом случайной выборки [1] (на вопросы мог отвечать любой 

человек, независимо от возраста, социального статуса и т.д.).  

В первом блоке вопросов респонденты указывали свои 

персональные данные. Так, большинство – это молодёжь 18–25 лет 

и люди в возрасте от 26 до 35 лет, представители обеих возрастных 

групп имеют место работы. 

Второй блок был посвящен проверке первой гипотезы. Для 

этого использовался прямой вопрос о возрасте: когда респондент 

прочитал «Алису…» и когда он полностью осмыслил это 

произведение. Большая часть ответивших указала, что прочитала 

«Алису…» в возрасте от 7 до 10 лет и от 11 до 14 лет, а осмыслила 

ее уже в возрасте от 15 до 17 лет и от 18 до 25 лет. Как мы можем 
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видеть, большинство респондентов смогли осмыслить «Алису…» 

начиная со старшего школьного возраста. На основании этих 

ответов можно сделать вывод о том, что читателям более младшей 

возрастной категории достаточно трудно освоить это произведение. 

Для дополнительной проверки вопрос был также 

переформулирован: от респондента требовалось указать, в каком 

возрасте стоит читать «Алису…». Ответы на него не совпали с 

ответами на предыдущий вопрос, расхождение заключалось в том, 

что наибольшее количество опрошенных считает возраст от 7 лет 

подходящим для чтения «Алисы…», объясняя это тем, что, если не 

рассматривать метафоричность книги, это просто хорошая сказка, 

которая позволяет ребёнку фантазировать и развиваться, однако в 

предыдущем вопросе они отвечали, что не смогли понять 

«Алису…» до старшего школьного возраста. 

Наконец, был задан обобщающий вопрос о том, как респондент 

представляет читательскую аудиторию «Алисы…». Читатели-

фанаты ответили, что это произведение для всех возрастов, так как 

в каждой возрастной категории эта история раскрывается по-

новому. Стоит отметить, что респонденты понимают 

необходимость отдельного, определённого издания для каждого 

возрастного периода, которое отвечало бы всем запросам читателя.  

Для выявления отношения респондентов к широкому 

ассортименту изданий «Алисы…» на рынке были заданы вопросы 

об адаптированных изданиях [2], о предпочтениях фанатов в 

области иллюстраций, а также был задан прямой вопрос, чего не 

хватает фанату в современных изданиях. Таким образом удалось 

выяснить, что респонденты положительно относятся к 

адаптированным изданиям «Алисы…», считая такие издания 

отличным вариантом для первого, неполного знакомства малыша с 

произведением, а когда тот подрастёт – нужно обязательно 

прочитать оригинальный текст.  

Когда респонденты отвечали на вопрос, чего им не хватает в 

современных изданиях, большинство указало, что их в целом все 

устраивает. Многие затруднялись дать ответ, кто-то вообще не 

знаком с новыми изданиями. Также аудитория отмечала, что не 
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хватает интерактива, дополнительных данных об авторе и истории 

текста, о культурном контексте создания произведения. Некоторые 

ответили, что их не устраивают современные иллюстрации. 

Далее мы попросили респондентов описать, какими, по их 

мнению, должны быть иллюстрации к «Алисе…». Самый 

популярный ответ – о безумности и неоднозначности иллюстраций. 

Отвечающие назвали классических иллюстраторов – Кэрролла и 

Тенниела. Многие считают, что к иллюстрациям не должно быть 

каких-либо строгих требований, они предстают такими, как их 

видит сам художник. Также респонденты отмечают, что 

иллюстрации должны подходить под определённое издание.  

Подводя итоги, мы можем сделать вывод о том, что обе гипотезы 

были частично подтверждены. «Алиса…» является настолько 

неоднозначным и многогранным произведением, что даже фанату 

или любителю тяжело установить конкретную читательскую 

аудиторию и ответить на вопрос, для какой возрастной категории 

оно предназначено. Он понимает, что такое сложное произведение 

должно по-разному издаваться, в зависимости от того, кому оно 

будет адресовано. 

Читателя-фаната в целом устраивают современные издания 

«Алисы…» – на рынке для него всего достаточно. А некоторые 

респонденты даже не знакомы с новыми публикациями –  они 

предпочитают читать «Алису…» в советском издании или издании 

2000-х гг. Также удалось выяснить, что современный читатель не 

возражает против адаптированных для малышей книг. Многим 

фанатам не нравятся современные иллюстрации: кто-то критикует 

их за чрезмерную сексуальность, кто-то за моду на «упрощение» и 

минимализм, кому-то не нравится тенденция «тёмных» картинок, а 

кто-то считает, что викторианская сказка должна сопровождаться 

исключительно каноничными иллюстрациями.  
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